Elektr IlllllO dokumento nuorasas

DARBUY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTI

2024 m. liepos d. Nr.

RadVviliskis
Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, jmonés kodas , atstovaujama Radyviliskio
regioninio padalinio vadovo . veikianCio(-ios) pagal valstybés jmonés Valstybiniy misky
urédijos (toliau — Uzsakovas),
ir
UAB ,,Babény transportas‘“, jmonés kodas , atstovaujama direktoriaus

veikiancio(-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau — Darby vykdytojas),
toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig Paslaugy vie$ojo pirkimo
— pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas RadviliSkio RP Kédainiy ploty tvérimas apsaugine tvora (toliau — Darbai)
pirkimas — pardavimas.

1.2. Darby atlikimo vieta Kédainiy r. sav., Kédainiy miesto sen., Janusavos k., Gedimino g.

1.3. Darby techniniai reikalavimai, apimtis nurodyti Sutarties 1 priede darby kiekiy ziniarastyje.

1.4. Darbus priimti UZzsakovo jgalioto atsakingo asmens kontaktiniai duomenys: medienos ruo3os
specialistas . el. pastas , , tel. - Apie jgalioto asmens
pasikeitimg UZsakovas informuoja Darby vykdytojg $ios Sutarties 1.5 punkte ar Saliy rekvizituose
nurodytu Darby vykdytojo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél
Sios prieZasties néra atliekamas.

1.5. Uz Sutarties vykdymg Darby vykdytojas skiria atsakingg asmen;:
Apie atsakingo(-y) asmens(-y) pasikeitimg Darby vykdytojas informuoja Uzsakovg Sios Sutarties salygq
1.4 punkte ar Saliy rekvizituose nurodytu UZsakovo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras
jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

1.6. Darby vykdytojas patvirtina, kad perkamy - parduodamy darby techninés charakteristikos
visiSkai atitinka UZsakovo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (konkurso sglygy 1 priede
,darby kiekiy Ziniarastyje“ nustatytus reikalavimus).

1.7. Darby vykdytojas jsipareigoja atlikti darbus iki 2024 m. spalio 31 d. po Sutarties jsigaliojimo.

1.8. Bendras darby pagal Sutartj vykdymo laikotarpis negali virSyti Lietuvos Respublikos vieSuyjy
pirkimy jstatymo (toliau — Jstatymas) 86 str. 5 d. nustatyto laikotarpio.

1.10. Sutarties 1.2,1.3, 1.6, 1.7, 3.1 punkty salygos yra esminés Sutarties salygos.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikomas kainos apskaiCiavimo bidas — fiksuota kaina. Darby apimtis, kurig uz
fiksuotg kaing jsigyja UZzsakovas, nurodyta Sutarties 1 priede ,Darby kiekiy Ziniarastyje“.

2.2. Sutarties maksimali kaina yra 14559,72 Eur , nejskaitant pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM). Sutarciai taikomas 21 proc. dydzio PVM. Sutarties maksimali kaina, jskaitant PVM — 17617,26
Eur (septyniolika tikstan€iy Sesi Simtai septyniolika Eur 26 ct.).

2.3. Vykdant Sutartj, sgskaity fakttry teikimas vyksta vadovaujantis Jstatymo 22 straipsnio 3 dalies
nuostatomis. UzZsakovas apmoka darby vykdytojui uz tinkamai atliktus darbus per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po darby atlikimo pagal darby vykdytojo pateiktg PVM saskaitg-faktira.

2.4. Darby vykdytojui véluojant atlikti darbus ar iStaisyti darby trukumus, jis uz kiekvieng pradelsta
kalendorine dieng moka UZsakovui 0,02 proc. dydZio delspinigius, skai€iuojamus nuo laiku neatlikty /
neistaisyty darby kainos (EUR be PVM).

2.5. Uzsakovui véluojant apmokéti uz tinkamai atliktus darbus, jis uz kiekvieng pradelstg
kalendorine dieng moka darby vykdytojui 0,02 proc. dydzio delspinigius, skai€iuojamus nuo laiku
nesumokétos darby kainos (EUR be PVM).
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3. DARBY KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Darbai turi bati atlikti tinkamai, kokybiSkai pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus. NustaCius, kad darbai yra atlikti nekokybiSkai, neatitinka Sutarties reikalavimy, Darby
vykdytojas privalo savo saskaita ir jégomis iStaisyti darby trdkumus per 20 kalendoriniy dieny nuo
UZsakovo pranesSimo apie nekokybiSkai atliktus darbus iSsiuntimo Darby vykdytojui momento.

4. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

4.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu bei uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan€iy pazymy iSdavimo tvarkos aprado patvirtinimo® ar jj pakei€ianciais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

4.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

4.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundgia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zalg, kurig Si patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

5. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams, nustatyta tvarka
uzregistravus, ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei 5 ménesiai nuo Sutarties sigaliojimo dienos. Salis (juridinis asmuo) Sutartj patvirtina
antspaudu, kai pareiga turéti antspaudg nustatyta Salies steigimo dokumentuose arba jstatymuose.

5.2. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu. Taip pat $i Sutartis gali biti nutraukiama
vienaSaliSkai Sutartyje ir (ar) Jstatyme, ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais ir tvarka.

5.3. UZsakovas turi teise viena3aliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Darby
vykdytojg rastu pries trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Jstatymo 90 straipsnio
1 dalyje nustatytais atvejais. Sutarties nutraukimo Jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais
pasekmés nurodytos |statymo 90 straipsnio 2 dalyje.

5.4. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Darby
vykdytojg rastu prie$ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming ir Siais atvejais:

5.4.1. kai Darby vykdytojas tampa nemokus, jam iSkelta bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba
jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo procediros, arba sustabdyta jo Gkiné veikla, arba kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

5.4.2. kai kei€iasi Darby vykdytojo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.4.3. kai Darby vykdytojas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

5.4.4. kai Darby vykdytojas pazeidzZia Sutartyje nurodytg subteikéjy (jei jie pasitelkti) keitimo tvarka;

5.4.5. jeigu Darby vykdytojas nesilaiko Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymo terminy;

5.4.6. kai Darby vykdytojas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas pagal Sutarties nuostatas (Sutarties 1.11 punkte nurodyta) arba atitinka esminio Sutarties
pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (6.217 straipsnio 2 dalyje);



5.4.7. kai Darby vykdytojas perleidZia Sutartj ar reikalavimg / reikalavimo teises be UZsakovo
iSankstinio rasytinio sutikimo;

5.4.8. dél kitokio pobidzio Darby vykdytojo neveikimo (netinkamo veikimo), trukdancio vykdyti
Sutartj, ir kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

5.5. UzZsakovas, taikydamas analogiSkg kaip Sutarties 5.4 punkte nurodytg pranedimo Darby
vykdytojui radtu tvarka ir jspéjimo terming, taip pat turi teise vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti
Sutartj ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju.

5.8. Darby vykdytojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes UZsakova rastu
prie$ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

5.8.1. kai Uzsakovas ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny, skai€iuojamy suéjus Sutarties 2.3 punkte
nurodytam terminui, uzdelsia atsiskaityti su Darby vykdytoju uz tinkamai jvykdytus darbus;

5.8.2. kai Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

5.9. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. 2 d. nurodytu atveju apie vienasaliSkg
Sutarties nutraukimg Darby vykdytojas privalo i§ anksto rastu jspéti UZzsakovg prie$ ne trumpesnj nei 3
(trijy) ménesiy termina.

5.10. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos
gali bati iSskaiCiuojami i Darby vykdytojui mokétiny sumy (apie atliktg jskaitymg Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse nustatyta tvarka UZzsakovas rastu informuoja Paslaugy teikéja).

5.11. Uzsakovui Sutartj nutraukus dél Darby vykdytojo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
(netinkamo vykdymo) arba, jei Darby vykdytojas vienasSaliSkai nutraukia Sutartj Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.721 str. 2 d. atveju, arba, jei Darby vykdytojas, nesant Sutartyje nustatyto pagrindo,
vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, Darby vykdytojas sumoka UZzsakovui 10 procenty dydzio baudg nuo
Sutarties sglygose nurodytos Sutarties kainos ar Sutarties maksimalios kainos su PVM bei visiSkai
atlygina kitus UZsakovo nuostolius.

5.12. Sutartyje nurodyty netesyby (baudos, delspinigiai) mokéjimo, nuostoliy atlyginimo prievolés
jvykdymo terminas yra 7 (septynios) kalendorinés dienos, nebent atskirose Sutarties nuostatose ar Salies
rastu pareikalavime buty numatyta kitaip.

5.13. Sutarties nutraukimo atvejais taikytinos teisinés pasekmeés reglamentuotos Sutartyje,
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (pvz., 6.221, 6.222 str.).

5.14. |statyme nustatyta tvarka ir atvejais (Jstatymo 91 straipsnyje ar véliau jj pakeisian€iame)
Centrinéje viesujy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) UZsakovas skelbia informacijg apie
Sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdziusius tiekéjus.

6. SUBTIEKEJAI

6.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Darby vykdytojas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu
zinomo subteikéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Darby vykdytojas privalo per
protingg terming i§ anksto rastu informuoti UZzsakovg apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu.

6.2. Subteikéjui (-ams) pageidaujant, Uzsakovas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UZsakovas subteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba informacijos i§ Darby vykdytojo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Sutarties punkte nurodyto Uzsakovo praneSimo gavimo dienos
informuoti UZsakova. Tokiu atveju tarp UZsakovo, Darby vykdytojo ir subteikéjo bus sudaroma trialé
sutartis, kurioje apraSsoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant numatoma Darby vykdytojo teisé
prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
pasiraSymas nekeicia Darby vykdytojo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.3. Darby vykdytojas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio,
techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Uzsakovas kelia),
neatsizvelgiant j rySio su tais Gkio subjektais teisinj pobldij ir laikantis Sios Sutarties 6.4 punkte nustatyto
reikalavimo.

6.4. Darby vykdytojas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél
iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidimg ir (arba) bati tam tikros
organizacijos nariu (jeigu tokius reikalavimus UZsakovas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys
suteiks darby vykdyma, kuriems reikia ju turimy pajéqumuy.

6.5. Sios Sutarties 6.3 ir 6.4 punktuose nurodytomis sglygomis tiekéjy grupé gali remtis grupés
dalyviy arba kity Gkio subjekty pajégumais.




6.6. Jeigu Ukio subjektas Darby vykdytojo pasillyme néra nurodomas, Sio Ukio subjekto
pajegumais remtis negalima. Taciau, jeigu pasitlyme nurodytas Okio subjektas netenkina jam keliamy
reikalavimy, jis susirasSinéjimo priemonémis nustatytg terming gali bati pakeifiamas reikalavimus
atitinkanciu Gkio subjektu.

6.7. Uzsakovas neriboja Darby vykdytojo galimybés esminiy uzduo¢€iy atlikimui pasitelkti
subteikéjus ir (arba) tiekéjy grupés narius.

7. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. Sutartis sudaryta ir jai taikoma (o taip pat Sutartis turi biti aiSkinama) vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise. Vykdydamos 8$ios Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Sutartimi, Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais norminiais teisés aktais.

7.2. Sios Sutarties pagrindinés ir esminés sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bdti
keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebity pazeisti Jstatyme nustatyti principai
ir tikslai, ir tik jei tokie pakeitimai yra leidZiami Jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir atvejais. Esant
poreikiui keisti Sutartj ir tai leidZiant pagal Sutarties ir ]statymo reglamentavimg, Sutartis kei€iama rastiSku
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.3. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), i8skyrus joje esancig konfidencialig informacijg, bus
paviesinti |statyme nustatyta tvarka. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie
Sios Sutarties sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutaréiai
tinkamai vykdyti, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.4. Jeigu vykdant Sutartj Darby vykdytojui (subteikéjui) batina atskleisti Uzsakovo konfidencialig
informacijg, kaip ji apibudinta Uzsakovo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (UZsakovo
Komerciniy paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos sgrase), Sig informacijg gaunantis asmuo
privalo jg saugoti ir neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasiraSydamas UZsakovo patvirtintos formos
|sipareigojimg neatskleisti konfidencialios informacijos (4 priedas).

7.5. Jeigu Darby vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi Darby vykdytojas UzZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys.

7.6. Kiekviena Salis yra atsakinga uz teisétg asmens duomeny tvarkyma ir jsipareigoja juos tvarkyti,
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (toliau — BDAR)) ir kituose teisés
aktuose, reglamentuojanciuose asmens duomeny tvarkymg ir privatumo apsauga, nustatyty reikalavimy.

7.7. Salys jsipareigoja, vykdant Sutartj, gautus asmens duomenis, jskaitant ir uz Sios Sutarties
vykdymg Salims atstovaujandiy atsakingy asmeny asmens duomenis, tvarkyti Sutarties sudarymo,
vykdymo ir apskaitos bei galimo jsiskolinimo valdymo tikslais.

7.8. Jei taikoma, Darby vykdytojas jsipareigoja pasirasyti su UZsakovu visus reikiamus susitarimus
dél asmens duomeny tvarkymo, vadovaujantis BDAR ir kitais asmens duomeny tvarkymga ir jy apsaugg
reglamentuojandiais teisés aktais.

7.9. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei§spresti Saliy susitarimu,
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo registracijos vietg Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka (iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty imperatyviai nustatytus atvejus).

7.10. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj, jskaitant
ir Paslaugy teikéjo reikalavimo teise, jokiai treéiajai $aliai be iSankstinio rastiko kitos Salies sutikimo (jei
toks perleidimas néra draudziamas pagal imperatyvius teisés akty reikalavimus).

7.11. Si Sutartis yra sudaryta 1 (vienu) egzemplioriumi lietuviy kalba ir abiejy Saliy pasiraSoma
kvalifikuotu elektroniniu parasu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

PRIDEDAMA:
1 priedas — Techniné specifikacija.
2 priedas — darby sgmata

Paslaugy teikéjo (kaip tiekejo) pasitlymas Pirkimui prie Sutarties atskirai nepridedamas, originalas
saugomas



8. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas Paslaugy teikéjas
Valstybés jmoné Valstybiniy miSky UAB ,,Babény transportas*
urédija

Jmonés kodas Jmonés kodas

PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas

Registracijos adresas:
Buveinés  adresas:

Buveinés adresas:

Vilnius

Uzsakovo RadviliSkio regioninio padalinio Bankas AB ,Swedbankas*

kontaktinis adresas : als

Radviliskis Tel.

Bankas El. p.

als LT

Tel.

El p.

RadviliSkio regioninio padalinio vadovas Direktoriius

(parasas) (parasas)

AV.

Data: Data:

Sutarties rengéjas(-a): Uzsakovo

Uz Sutarties, jos pakeitimy, ataskaity paskelbimg teisés akty nustatyta tvarka CVP IS
atsakingas(-a):

Uz Sutarties vykdymg ir Saskaity priémimg atsakingas(-a):



mailto:radviliskis@vmu.lt
mailto:babenutransportas@gmail.com
mailto:birute.indiene@vmu.lt
mailto:birute.indiene@vmu.lt
mailto:zigmas.guoga@vmu.lt
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

VI Valstybiniy misky urédija

Dokumento sudarytojas (-ai)

Babény transportas UAB

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Apsauginés tvoros pakeitimas

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-07-11 Nr. 64-VP-4888

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$j sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Gintaras Nemunis Regioninio padalinio vadovas (-¢)

ParaSo sukuirimo data ir laikas

2024-07-11 09:42

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2024-07-11 09:42

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas 2021-02-09 15:42 - 2026-02-08 23:59
Paraso paskirtis Pasirasymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos EUGENIJUS ANTANAITIS -

Para$o sukiirimo data ir laikas

2024-07-12 08:19

Paraso formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2024-07-12 08:19

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

RCSC IssuingCA

Sertifikato galiojimo laikas

2022-09-21 09:20 - 2024-09-20 09:20

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uZtikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20240709.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) parasSo (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Tikrinant dokumenta nenustatyta jokiy klaidy (2024-07-12)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir ja
atspausdines darbuotojas

2024-07-12 nuora$a suformavo Biruté Indiené

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys






